KOLLIN FERENC

Prager-konyvek az antifasizmus és a nepfront-pohnka
szolgalataban

1

A két vilaghdboru kozotti magyar nyelvli kényvkiadds torténetében
kiilénos hely illeti meg az 1934-t81 1938-ig Pozsonyban miik6d6 Eugen Prager
Konyvkiadét. Ennek a viszonylag révid ideig miikod§ vallalkozasnak konyv-
termése volt a legnagyobb a maga idejében a magyar lakta nemzetiségi terii-
leteken miikods konyvkiaddk kozott.r Taldn még jelentGsebb tény annak az
djszerii és egységes kiaddi politikanak kialakitdsa, mely a kiilonboz6 mfifaji,
de a sorozatba foglaldssal hangstlyozottan kozos cél szolgdlataban 4116 konyvek
egész sordval vette fel a harcot a haladdsnak ma is legnagyobb ellenségével,
a fasizmussal.

PrAGER Jend még az els§ vilaghaborat megel§z8 id6ben kapesolédott be
a munkésmozgalomba. A hébortiban orosz fogsigba esett, hazatérte utén
pedig a szocidldemokrata part GARBAI Sdndor és BE6EM Vilmos vezette csoport-
jadhoz tartozott, ez utébbival kés6bb rokoni kapcsolatba is keriilt.? Résztvett
a Voros Hadsereg harcaiban: egy ideig B6EM Vilmos hadsegéde, majd szdzad-
és zészlbaljparancsnok volt.? A Tandcskoztarsasag bukéasa utan Bécsbe emig-
ralt, ahol a Vildgossdg csoport tagjai kozé tartozott. A huszas évek végén
konyvkiadéi véllalkozadsba fogott, 1931-ben Das Gesicht der Zeit cimmel
német nyelvli konyvsorozatot adott kit Megjelentetett néhdny magyar
konyvet is, koztiik BérM Vilmosnak 1933 nyaran megjelent® kisterjedelmii
konyvét a németorszagi fasizmus uralomrajutasirél 4 nagy tragédia cimmel.®

A bécesi munkésfelkelés leverése utan az Ausztridbél menekiil6 szocidl-
demokrata vezetikkel egyiitt PRAGER Jend is Csehszlovékidba teszi 4t miikodé-

sének teriiletét. 1tt ujra fel kellett mérnie, hogy konyvkiaddi tevékenységé-

nek milyen ,,piac” all rendelkezésére. Csehszlovakidban nagyobb volument

1 A Prager Konyvkiado 1938-ig Az Uj BEuwrépa Kényveshdza sorozatban 41, Az
Uj Eurépa Kistitkre sorozatban 7, a csehszlovdk polgéri politikusok mifivei koziil 11
és sorozaton kiviil 8 kotetet ]elentetett meg magyar nyelven.

2 PRAGER Jenéné levélbeli kozlése.

. 3 BruArt Mihdly: Prager Verlag. Magyar Nemzet. 1967. jinius 21. 7. 1. 1. valamint

NApass Jézsef szébeli kozlése.

¢ A sorozatban 11 mii jelent meg, koziilitkk jelentésebb SzILAGYI Andrés: Uj pasf,tor
cim( regényének német forditdsa: Demeter, der Schweinehirt, Fjodor GLADKOV regénye:
Ugrjumow erzahlt vom Zuchthaus (Sztaraja szekretnaja), Mihail ZoscsENKO karcolatainak
gytjteménye: Teterkin bestellt einen Aeroplan és KErI Pdl konyve a modern hadviselésrél:
Gas, Tank und Flugzeug.

5 A konyv elészavdnak kelte 1933 junius.

¢ A Prager Verlag egyéb Bécsben megjelent magyar nyelvii kiadvényai: Hock
Jénos: Virdgmesék felndttek szamdra (1931), SZzENDE Pdl: Werbbezi (1933), 2. kiadds, az
elsé kiadds megjelenésének 25. évforduldjara.)
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baloldali, elsGsorban a szocidldemokrata pért irdnyvonaldhoz igazodé német
nyelvill irodalom versenyével kellett szamolnia. Ugy dontott tehat, hogy a
német konyvek kiaddsdval ugyan nem hagy fel, de tevékenységének gerincét
magyar nyelvii miivek kiadasa fogja alkotni. Miikodési helyéiil Pozsonyt
vélasztotta, a Felvidék magyar ajka kisebbségének egyik kulturdlis koz-
pontjat, ahonnan a konyvek magyarorszagi terjesztését is meg lehetett szer-
vezni.?

PRrAGER politikai bedllitottsdgdnak megfelel§ halad6 szellemti magyar
nyelvii konyvek megjelentetésére kiillonssen alkalmas volt a helyzet, mivel
ennek az irodalomnak kiadédsa Csehszlovakidban igen szervezetlen és esetleges
volt, ugyanakkor pedig az ilyen kényvek publikaciéjanak a magyarorszagi
viszonyok sem kedveztek. A kelet-eurépai népek, valamint a Szovjetunid
irodalmat, tovdbba az antifasiszta eurdpai irék alkotasait magyar nyelven
bemutatd Prager-kiadvanyok szamara igen Kkiterjedt és felvevSképes piac
nyilt mind Csehszlovakidban, mind a magyarlakta kisebbségek més teriiletein,
mindpedig nalunk itthon is. Ezt a piacot az a demokratikus és szocialista meg-
gy6z8désii olvasdkozonség jelentette, melynek ellatdsat vilignézetének meg-
felelé konyvekkel az egyre inkabb fasizalédé Magyarorszagrdl kiindulva a
harmincas évek kozepén mar nem lehetett a sziitkségleteknek megfelelGen
megszervezni. Kz utébbi feladat megoldasara vallalkozott PRaGERJend, s ha
dontésének meghozatalakor az tizleti szempontok nyilvan nem kevés stllval
estek is latba, hangstilyoznunk kell annak jelent8ségét, hogy redlisan kalkulalt,
és nem légvarak épitésébe fogott.

A mar emlitett szempontok mellett tovabbiak is javallottdk, hogy a
kiad6 névleges székhelyéiil és a kiadvanyok nyomtatdsi helyéiil Pozsonyt
valassza, mig § maga Prigaban telepedett meg és onnan irdnyitotta a kiadét.®
A nyomdai munkalatok szempontjibdl alkalmas partneriil kindlkozott az
ottani Slovenska Grafika, melynek szinvonalas munkajat a Masaryk Akadé-
mia magyar nyelvii kiadvanyai is bizonyitottak.? Pozsony és Magyar-
orszag kozelsége a szerkesztés szempontjabél is elényosnek bizonyult.

A Csehszlovék Szocidldemokrata Péarttal gyorsan és konnyen megtalalta
az egylittmiikodés médjat.1® Bar PRAGER nem volt kommunista, kiadvéanyai-
nak antifasiszta, demokratikus tartalma jél beilleszkedett a Csehszlovék

? Magyarorszdgi f6bizomdnyosa, a Népszava konyvkereskedés vezetSje, SZENES.
Lajos (1892—1965) a Prager-kiadvdnyok terjesztésére megalakitotta a Modern Irodalom-
bardtok Konyvszivetsége (MIKSz) elnevezésii konyvklubot. Ugyanecsak 6 irt el6szor 6ssze-
foglaléan a kiadé pozsonyi miikddésérsl: Az Eugen Prager kiadé magyar kiadvinyai. A
Iligil%yv 1962. 7. sz. 15—17. 1. V6. SzexEs Lajos: Harcom a demokratikus kinyvekért Bp.,

8 BODNAR Istvédn és SANDOR Ldszlé kézlése szerint PRAGER prégai iroddjit Bmr
Vilmos vezette és a kiadéval vald levelezés is a prdgai cimen tértént. Prager Jen6vel
késziilt tjsdgriportok kéziil sok Prégdabol keltez6dott: Az Uj Eurdpa Konyveshdzdnak:
élettorténete — didhéjban. Magyar Ujsdg. 1937. jun. 19. 8. 1. ,, Tz iré keres egy kiaddt!”
Jelentkezik a kiadé ! Magyar Ujsdg. 1937. nov. 7. 9. 1. — V6. NADAss Jézsef: Nehéz leltdr
(Bp., 1963.) I. kot. 609. 1. és II. kot. 21. 1.

? Prager szerz6dése a nyomddval valdszintileg csak 1936-ban 1épett hatdlyba, mert.
az ennél korébbi kiadvéanyok a koméromi Virradat (Carex: Hordubal), illetve a brnéi
Polygrafie nyomddban (4 magyar Masaryk, CAPER: Ddsenka) késziiltek.

10 A Csehszlovakiai Népszava 1936. augusztus 9-én kozolte a Csehszlovdk Szocidl-
demokrata Munkdspért Orszdgos Szervezdbizottsdgdnak felhivdsat, melyben a szocialista
kényvterjesztés hatékonyabb megszervezésével PRAGER Jend kionyvkiadéjét biztdk meg..
Lésd még Cschszlovédkiai Népszava. 1936. aug. 16. 4. 1.
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Kommunista Partnak a népfront megteremtésére iranyulé torekvéseibe. Ezt a
tényt a péart is felismeri, és a Magyar Nap (Moravska Ostrava), a kommunista
part magyar nyelvli orgdinuma, mely éppen a népfront kialakitdsat tekintette
legf6bb feladatdnak ebben az idében, messzemenden tamogatja a kiadét:
kiadvényait részletesen ismerteti, sirlin k6z6l a kiadé altal adott propaganda-
anyagokbdl és terjesztési felhivasokbol. 1!

Tevékenységének kezdetétsl fogva élvezte a pozsonyi Magyar Ujsdg és a
Csehszlovdkiai Népszava tamogatdsat.

A Prager Konyvkiadé pozsonyi tevékenysége 1935 végéig egy magyar
— SANDOR Ernd: Oszintén mondom — és néhany német-nyelvii konyv meg-
jelentetésébsl allt. Ezeknek a konyveknek kibocsitasadval pérhuzamosan
késziti el§ sorozatait, melyeknek rendszeres megjelentetése az elkovetkezd
évek sorin munkija gerincét fogja képezni.

MielStt errsl szolnék, roviden at kell tekinteniink a cseh és szlovik
polgéri politikusok mfiveinek jeloletlen sorozatat. A mfivek idetartozasit a
‘tartalom konvergencidjin kiviil legfeljebb a kiaddéi kotések azonossiga biz-
tositotta. (Kék kotés, aranyozott cutterozdssal). Ezeknek a miiveknek meg-
jelentetésekor az Ausztridb6l nemrég menekiiltként érkezett PRAGERt az a
szdndék vezette, hogy tanusitsa lojalitasat a befogadé orszég hivatalos politiké-
ja irdnt, és egyben megszerezze a politikai vezetSkorsk jéindulatat.

A sorozat Thomas G. MasaRYK, a Csehszlovdk Koztdrsasig elsé elnoke
miiveib8l Osszedllitott oOtkotetes valogatdssal indul.’*> Mivel a valogatés
szerkeszt8je (VARADI Aladéar) valamint az egyes kotetek oOsszedllitéi, illetve
fordit6i (Sas Andor, SzarATNAT RezsS, SzerRENYI Ferdindnd) az 1931-ben
alapitott Csehszlovékiai Magyar Tudomanyos, Irodalmi és Miivészeti Tarsasag,
a Masaryk elnoktdl szdrmazé egy millié koronds alapitvanybdl a csehszlovak
allam hivatalos politikajdnak és miivelddéspolitikdjanak képviseletére 1étre-
hozott G.n. Masaryk Akadémia tagjai voltak, csaknem kétségtelen, hogy ez a
kiadvany a MASARYK miveit mar kordbban kiadni késziil6 Tarsasiag anyagi
~ tdmogatésival jelent meg.’® Ez anndl is valdszin{ibb, mivel a polgéri politiku-
sok sorozatdnak tobbi tagjdhoz hasonléan A4 magyar Masaryk megjelentetése
sem lehetett haszonnal jaré vallalkozés a tervei megvaldsitdsdnak elején 4llo,
tehat nagyaranyu és lassan tériil§ befektetésekre még képtelen Prager Konyv-
kiad6 szdmadra.

Politikai sorozata kovetkezd darabja, Eduard BENES: Nemzetek forradal-
ma, 1936 szeptemberében jelent meg; a harom kotetes mi magyar kiadasihoz
az akkor mar a koztarsasagi elnok tisztségét betoltd Benes rovid elszoét irt,
mely az év juniusdban kelt. A teljes miivel parhuzamosan a kiadé megjelen-
tetett egy valogatast is, melyhez a szemelvényeket a komplett mii néhany
ivének egybekotésével valogatta Ossze. Ennek a mutatvany-kétetnek nem
volt 4ra, és konyvkereskeddi forgalomba sem keriilt, propaganda céljabél

11 V6. Borra Ferenc: A csehszlovdkiai magyar nyelvil szocialista sajté irodalmi
bibliogrdfiaja (1918—1938). Bp., 1966.

12 4 magyar Masaryk sorozat cimmel az aldbbi tematikus kotetek jelentek meg:
Az antiszemitizmus, Erkdlesi problémdk, A modern ember és a vallds, A nemzetiségi kérdés,
Politikai gondolatok.

13 Barocr Edgdr: Valdsdy és kultiira a csehszlovdkiar magyarsdg életében. Korunk.
1935. 7—8. 8z. 505—515, 1. Lasd még Ot konyv. Csehszlovdkiai Népszava 1935. janudr 6.
3. 1. és Konjunktira elétt dll a szlovenszkédi magyar irodalom. Magyar Ujsdg. 1935, jan.
20. 5. 1.
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ingyen osztottdk szét, ami ismét amellett bizonyit, hogy kiaddsa jelent8s
szubvenciéval tortént, mert enélkiil ilyen koltséges rekldm-eszkozt a tomeg-
sikernek aligha szdmit6 mfi érdekében a kiadé — aki egyébként még a meg-
rendelék nevét is kinyomtatta kiilon fiizetben* — bizonyira nem vett
volna igénybe.

1937-ben a kiadd egyéni elgondolasainak jobban megfelels szépirodalmi
termése olyan nagy, hogy a politikus-sorozat héattérbe szorul. A sorozat
kovetkezd két kitete hosszabb sziinet utdn, 1938 elején jelenik meg, és Kozép-
Eurdpa orszdgidtjin cimmel Milan Hopza valogatott irdsait tartalmazza.
A sorozatban utolsénak még ugyanebben az évben Ivan DERER szlovak
politikus, a HodZa-korméany szocidldemokrata igazsigiigyminisztere beszédei-
nek és cikkeinek gyiijteménye jelent meg Nemzet és szellem cimmel, melyhez
a magyarul is j6l tudé szerzé 1938 méjusi ddtummal magyar nyelvii elészét irt.

A cseh és szlovdk politikusok mfiveinek megjelentetésének gondolata
minden valdszinliség szerint eredetileg nem PRAGER Jendtsl szarmazott,
hanem a kormény kulturpolitikdjanak részét képezte. PRAGER Jensé az érdem,
hogy ezt a lehet&séget haladé szellemii kiadéjanak stabilizdciéja szempontja-
b6l kihaszndlta. A sorozatnak azonban énmagéban is komoly érdemei vannak.
Megismertették a szlovenszkéi és magyarorszagi magyarul olvasékkal a cseh-
szlovédk allam vezetSinek politikai gondolatvildgat, és ezaltal médot adtak
arra, hogy tégabb politikai horizontban gondolkodhassanak. A sorozat
tovabbd hozzdjarult a hivatalos Magyarorszdg irredenta propaganddja altal
sugallt kép helyesbitéséhez, mikor a csehszlovak allam politikusainak olyan
megnyilatkozédsairdl is hirt adott, amelyek a két nép kozeledését szolgaltik,
és a Horthy-fasizmushoz képest kétségkiviil tagabb lehet8ségeket nyujté
polgéri demokrécia jézanabb nemzetiségi politikdjat ismertette.

IT1.

A Prager Konyvkiadé két magyar nyelvli kényvsorozatot jelentetett
meg, az 1935 végén indulé Az Uj Eurcpa Konyveshdzd-t, és 1938 elején Az Uj
Eurépa Kistikré-t, melyek jellegében tartalmilag nem taldlunk eltérést.
Az utébbi kiaddsit a kiadénak elsésorban az a szandéka indokolta, hogy a
kordbban indult sorozat sikere nyomén szerzett hirnevét egy olcsébb sorozat
megjelentetésével tovabb Sregbitse.
| 1935 mésodik felére a Prager Konyvkiadé készen 4llt sorozatdnak meg-

jelentetésére. A kotetek osszedllitdsandl tobb szempontot kellett figyelembe
vennie. Olyan miivek vartak kivélasztésra, melyek egyrészrél megfeleltek a
polgari demokratikus koztarsasdg légkorében é16, a demokriciat igenld és a
fasizmust elutasité olvasékozonségnek, de egyben a félfasiszta Magyarorszagon
.616 olvasdékhoz is el tudtak jutni a hivatalos szervek figyelmének kijatszasaval.
A leghaladébb eurdpai konyvek hozzdférhet8vé tétele a magyar olvasdk
széméra — ez volt a feladat. Ki kellett elégiteni a harmincas évek olvaséinak
érdeklédését a demokratikus és szocialista gondolat irdnt. A kiadénak tovabbé
olyan konyveket kellett megjelentetnie, melyek a két orszag kulturalis kap-

U Fduard Bene§ a ,,Nemzetek forradalma’ ctmi hdromkétetes md rendelbinek név-
Jegyzéke. Bratislava, 1936. 6. 1. (Bibliograficky Katalog Ceskoslovenské Republiky.
1939. 4375. tételszdm.)
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csolatainak kiépitését segitették els, és szakitottak a mindkét részrél az el-
szigetelés jegyében 4116 hivatalos politikdval. A kiaddi tervek osszedllitdsandl
a csehszlovdkiai magyar irék szinvonalas alkotésairdl szintén nem szabadott
megfeledkezni. Végiil pedig a konyvek kiaddsénak anyagi haszonnal kellett
jarnia.

Miel6tt a kiadasra keriilt miiveket és a benniik érvényesiil§ altaldnos
koncepciét részletezném, utalnom kell PrRaGER JenSnek mér bécesi tevékeny-
sége soran is megnyilatkozé Gjszert kiaddi politikdjara. Ennek f6 jellemvonésa,
hogy kiadvanyai tdlnyomd tobbségét sorozatba fogta ossze, méghozzd olyan
sorozatba, melyben a szépirodalmi és a szorosan vett szépirodalom kategérid-
jaba nem sorolhaté (uin. ,non-fiction”) konyvek egyarant helyet kapnak.
E gyakorlattal a kiadé tobb egymast kiegészit§ szandéka érvényesiilt. Mint-
hogy kizdrdlag kortars irékat adott ki, akiknek vilagnézete és a miiveikben
érvényesiilé tendencia a legaltaldnosabb vonédsokban nagyfoku hasonlésdgot
mutatott, az egyes mfivek kozds jellemvondsait a sorozathoz tartozis és
ami ezzel egyiitt jar, a konyvek tipografidjanak és kotésének a jelen esetben
még az ujszer(i és élénk benyomadst kelt§ boritélapokkal is tdmogatott egy-
Ontetfisége még jobban aldhuzta. A sorozat-alakitdsnak iizleti szempontjai
is vannak. Kozismert dolog a jelenkori konyvkiadéi gyakorlatbdl, hogy a
sorozatok egyes tagjai az olvasdra egymaést felerdsitve gyakorolnak 6sztonzd
hatést, hogy minél tobbet véasiroljon meg bel8lik. A sorozathoz tartozas
tehat markat ad egy konyvnek, és akinek tetszését a sorozat egyik tagja meg-
nyerte, nagyobb val6szintiséggel fog a tobbiek megvésarldsara torekedni,
mintha ez a kitlalakban is megnyilvanuld egyontetfiség nem fejtené ki hatését.
PrAGER eladés-pszicholégiai érzékét dicséri, hogy erre a tényre alapozta egész
konyvkiadéi mfikodését, szemben azokkal a kiaddékkal, akik termésiiknek
csak egy részét fogtdk Gssze sorozatokkd.

Az Uj Eurdpa Konyveshdza volt a cime a kiadé els6 szépirodalmi jellegii
kényvsorozatanak, mely mar nevében is jelezte, hogy a kortars haladé eurdpai
kultira kozvetitésére vallalkozik. Els6 kotete 1935 végén jelent meg, Karel
Carer Hordubal cim( regénye, melyet rovid idén belil még egy tjabb ki-
advany koévet.’ A sorozat meghirdetett kotetei 1936-ban folyamatosan jelen-
tek meg, az év sordn Osszesen 9 m(.'s

A Prager Konyvkiadé egy év alatt komoly eredményt ért el, szinvonalas.
kiadvanyokkal gazdagitotta a sekélyes, és egyhelyben topogd csehszlovékiai
magyar konyvkiadast. Konyvei széles korben terjedtek, élénkséget, szint
vittek az irodalmi életbe. Ez a felélénkiilés érezhets volt a konyvkiaddsban,
melynek reprezentativ megnyilvdnuldsa volt az 1936 decemberében meg-
rendezett pozsonyi konyvkiallitas. A kiallitassal kapesolatos sajtékozlemények-
ben a kiaddé rovid méasféléves tevékenysége igen elS6kelS helyen szerepelt,
ismertették tovabbi terveit, és kiemelték, hogy ez a véallalkozas bizonyult a
legszinvonalasabbnak és a legéletképesebbnek valamennyi magyar nyelvii
szlovenszk6i konyvkiadd koziil. ¥

15 Verdaguer, Marto: Alomsziget. (1936-0s évmegjeldléssel 1935-ben jelent meg.)

16 CapEK, Karel: Meteor, FRANK,Leonhard: Elsodort testvérek, KiscH, Egon Erwin:
Tilos a bemenet, OLBRACHT, Ivan: Suhaj, a betydr, EHRENBURG, Ilja: Tizenhdrom pipa.
1937-es évmegjeldléssel, de 1936 decemberében jelent meg REvEsz Béla: S lehullunk az
8szt avaron, valamint az Ady-dokumentumok kényve, tovdbbd KiscH, Egon Erwin:
Azsia djjdsziletett és SILONE, Ignazio: Bor és kenyér cimii kétkotetes munkdja.

174 csehszlovikiai magyar konyv elsdé unnepi seregszemléje Pozsonyban. Magyar
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1937-ben a program lényegében valtozatlan maradt, tovabbra is a haladé
eurdpai irodalom forditdsainak megjelentetésén volt a hangsily, ez azonban
kiegésziilt a korabeli magyar irodalom (és itt a csehszlovékiai magyar irodalmi
alkotésokrdl is szé van) termésébdl vett néhdny mii megjelentetésének tervé-
vel.8 Ez utébbibél sajnos az év folyamén semmi sem valésult meg. Pedig a
szlovenszkdi magyar olvas6kozonség a sok abbamaradt konyvkiadéi vallalkozas
utdn PRAGERtS] varta a csehszlovakiai magyar irodalom értékeinek kiadasat.
Ennek a varakozdsnak megnyilatkozdsa volt GY6ry Dezs§ Pragerhez irt nyilt
levele, melyben egy irodalmi folyéirat meginditdsit kéri. PRAGER el§zékeny
hangon vélaszolt a Magyar Ujsdg hasdbjain, és elvben hajlandénak mutatko-
zott a folyéirat kiadaséra, s6t konkrét javaslatokat is el6terjesztett mar.® A fo-
lyéirat meginditdsira mégsem keriilt sor.

A kiad6 1937-es konyvjegyzéke 15 mli megjelentését igéri, 18 kotetben.2?
Ebb6l 4 mér az elz8 év végén megjelent,?! a program tovabbi részét a kiadé
az év folyamén teljesitette, s6t kiadta Karel CAPER: Fehér kér c. szindarabjét,
ami a tervezetben nem szerepelt.

A Prager Konyvkiadé magyar nyelvii termése szempontjabél az 1938-as
év volt a legszinesebb és leggazdagabb. Az erre az évre kiadott szines konyv-
jegyzék? felsorolja a tervbevett kiteteket, és ismerteti a kiadd Gj olesé soroza-
tat, Az Uj Burdpa Kistikré-t. PRAGER kiad6i programja nem valtozik, a fasiz-
mus ellen tiltakoz6é eurépai humanizmust azonban még nyomatékosabban
hangstlyozza.

A konyviegyzék Az Uj Burdpa Kényveshdza ez évi programjat 15 mfire
szabja, melybdl mar egy az el6z8 évben kiadéasra keriilt, 9 valéban megjelent,
egy tovabbi a mésik sorozat keretében latott napvilagot, négynek kiaddsara
pedig mar nem keriilt sor. Az Uj Eurdpa Kistitkre tervében 10 kiilfoldi és 2
magyar regény szerepelt, ténylegesen azonban csak 6 mi jelent meg.2* A soro-

Ujsdg. 1936. dec. 10. Barra Lajos: Szlovenszkés magyar kényvtemets. Korunk. 1937. 1. sz.
45—46. 1. SzALATNAT Rezsb: Szlovenszkéi palmdk. Magyar Ujsdg. 1936. dec. 13. 10. 1.
Vass Lész16: 4 magyar konykidllitds uidn. Magyar Nap. 1936. dec. 15. 4. 1.

18 Lésd a Prager Konyvkiadé 1937-es konyvjegyzékét. (Az egész vildg hangja szl
a magyar olvasdhoz. 28. 1.), valamint A csehszlovdkiai magyar konyv elsé innepi seregszem-
léje Pozsonyban. Magyar Ujsdg. 1936. dec. 10.

18 Gy6ry Dezs6: Tz iro keres eqy kiaddt! Nytlt levél a csehszlovdkiai magyar konyv-
kiadokhoz. Magyar Ujsdg. 1937. okt. 28. 4. 1. és ,,T'iz ird keres egy kiadét!” Jelentkezik a
kiadé. Prager Jend levele Gyory Dezséhoz. Magyar Ujsdg. 1937. nov. 7. 9. 1. .

20 1937-ben a konyvjegyzékben szerepls kétetek koziil az aldbbiak jelentek meg:
AveyYEJENKO, Alekszandr Osztapovics: Szeretek, Boapanow, Nyikolaj Vlagyimirovies:
Az elsd ledny, BRENTANO, Bernhard von: Theodor Chindler. Eqy német csalad regénye
(2 kotet), CaPrg, Karel: Egy mindennapi élet, CaPEx, Karel: M1 vagy 6k — utdnunk a
szalamandrdk (2 kétet), Ci1sSEk, Oscar Walter: Kényelmetlen szerelem, Dos Passos, John:
Hdrom katona, HEIDEN, Konrad: Hitler (2 kétet), KiscH, Egon Erwin: A #itkos Kina,
KxNEPPER, Max: Szodoma és Gomorrha, POLLATSCHEK, Stefan: John Law feltaldlja a bankdt.
Joseph WitTLIN konyve: A fold sava (1937) a kiadé 1938-as konyvjegyzékében szerepel.

1 Ldsd a 16. sz. jegyzetet.

22 Az Uj Eurépa Konyveshdza. (Bratislava, 1938, 29 lev.)

23 Az 1938-as konyvjegyzékben szereplé miivek koziill Az Uj Burépa Kényveshdza
sorozatban megjelent kotetek: TRETYAROV, Szergej Mihajlovies: Den Si-hua (2 kodtet),
EmrExBURG, Ilja: Ejjel-nappal, éjjel-nappal, GUNTHER, John: Burdépa igazi képe (2
kétet), OLBRACHT, Ivan: Atok vilgye, TscrRUPPIK, Karl: Egy jé csalddbil valé firi, BODNAR
Istvan: Az én falum drnyékdban, VANCURA, Vladislav: Sz26kés Buddra, SoLoHOV, Mihail
Alekszandrovies: Uj bardzddt szdnt az eke (2 kotet), KrsteN, Hermann: Ferdindnd és
Izabella (2 kitet), UrRBAN, Milo kétkétetes regénye (Az él§ ostor) Az Uj Burépa Kistitkre
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zat terjesztésére a kiad6 létrehozott egy Bibliotheca Humana elnevezési
konyvklubot,? melynek programja egyben biztositotta a mfivek kiad4sdnak
tervszertiségét és folyamatossdgdt. A tervek szerint minden hénapban ujabb
kotet keriil kiadésra,. A program megvaldsitdsa 1938 augusztusidban maradt
abba Tiberiu Mosoru Csoddlatos utazds napkelet orszdgdba ciml torténelmi
regényével, mely a Prager Konyvkiadé pozsonyi miikodésének utolsé kiad-
vénya a Csehszlovakidt megcesonkité miincheni egyezmény és az azt meg-
elz6 politikai valsag el6tt.

IIT.

A Prager-kiadvanyok kiadéstorténetének rovidre fogott attekintése
utan ldssuk most mar Gsszefoglaléan a kiadé munkajiban érvényesiilé koncep-
ciét, PRAGER Jend konyvkiaddi tevékenységének vezérfonalat. A kiadé pozsonyi
miikédése Eurdpa torténetének olyan szakaszara esik, amikor ,,a nap kovetel-
ményei és a korparancs” kozvetleniil befolydsolt mindenfajta irodalmi alko-
tést, amikor a leirt sz6 — akér az ir6 akaratatél fiiggetleniil is — kozvetleniil
politikai tartalommal telit6dott. A Prager-kiadvinyok mindegyike az iras-
miiveknek ahhoz a tipusdhoz tartozik, amelynél az alkoté tudatosan véallalt
szdndéka érvényesiilt, hogy pértosan és szenvedélyesen részt vegyen a kor
térsadalmi kiizdelmeiben. Tehat maga a kiad6 valogatta gy dssze kiadvanyait,
hogy egy tudatosan vallalt politikai partallas eszmei-mtivészi kifejezdiként
e partallas valléi kezében fegyverként szolgdljanak. Az 1930-as évek kozepé-
nek legfontosabb kérdése Eurépaban a fasizmussal szembendll6 er6k hatékony
megszervezése volt. Kiilonleges vildgtorténelmi helyzet allott el§, amikor a
kapitalizmus és az &t felvalté szocializmus mint egymdéssal szembendlld
tarsadalmi rendszerek alapvetd politikai kérdése médosul a konkrét kiizdel-
mek sordn.? A szocializmus és a polgdri demokrdcia szévetsége a fasizmus
ellen, és ennek a szovetségnek az egyes orszdgok konkrét adottsigaihoz
igazodé politikai szervezete: a népfront megteremtése — ez az 1933-mal
kezd8d6 idGszak legfontosabb feladata Eurépaban.

Ez a stratégiai jellegti feladat egyudttal kijelolte a tovdbbiakat is. Min-
denekel&tt le kellett gy6zni még az antifasiszta polgérsag tekintélyes részében
mélyen gyokerezd idegenkedést a szocializmussal, illetleg annak els6 tarté-
san megvalésult forméjaval, a Szovjetuniéval szemben. A valésdgnak meg-

sorozatban jelent meg, WiTT1IN kényve mér 1937-ben kiaddsra keriilt; Roark BRADFORD;
A fekete uristen és az izraelita wrak, HEIDEN, Konrad: Hgy ember Eurépa ellen, SINCLAIR,
Upton: William Fox és HrRoNsKY, J. C.: Egy a milliébdl ciml kitetek kiaddsdra mér nem
kertilt sor. Az Uj Eurépa Kistitkre sorozatben megjelent kétetek: Ilja Ehrenburg a spa-
nyol hadszintérrél jelenti, FEUCHTWANGER, Lion: Vallomds Moszkvdrdl, Kiscr, Egon
Erwin: 4 hét geitd, SILONE, Ignazio: Utazds Pdrizsba, URBAN, Milo: Az él6 ostor (2 kitet),
Mosoru, Tiberiu: Csoddlatos utazds napkelet orszdgdba. A sorozatban meghirdetett tovdbbi
kétetek mér nem jelentek meg: CaPEk, Karel: Séia a kertben, Conway, Joe: Néger, fizetni,
OLBRACHT, Ivan: Hegyek és évszdzadok, KopTa, Josef: A 47-es pdlyadr, Barra Lajos:
Okatota csdszdra. Az 1938-as kdnyvjegyzékben taldlhaté program dltal igért, a kozonség
kivdnsdgait figyelembe véve kés6bb meghatdrozandé 2 magyar irodalmi m@ kiaddsdt
sem tudta mér Prager megvaldsitani.

M Mit akar a ,,Bibliotheca Humana’? Magyar Buchergilde alakul Szlovenszkon.
Magyar Ujsdg. 1938. janudr 1. 10. L
ik 25 Vlé. LuxAdcs Gyorgy: A haladds és a reakeié harca a mai kultdrdban., Bp., 1956,

zikra 7. 1.
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felel6 képet kellett adni a Szovjetunié és altaldban a kommunista partok
torekvéseirsl, hogy létrejohessen a gvumolcsbzo‘egy ittmiikodés a szadmba-
johets szovetségesekkel. Az antifasizmusnak és a valéban szilaird népfront
megteremtésének Kelet- Eumpaban kiilonleges korillményei is voltak. Mint-
hogy a kontinensnek ezen a részén egymastél sokszor élesen kiilonbozé politikai
rendszerek léteztek egymés szomszédsdgdban, melveknek kiilpolitik4jat
messzemenden meghatirozta a versailles-i imperialista békerendszer revizidja-
ért illetve fenntartésdért folytatott kiizdelem, a fasiszta dllamok, mindenek-
el6tt Németorszag, politikai manGvereik soran béven kiaknaztdk ezeknek az
orszagoknak ellentéteit és igyekeztek szitani azokat. Az antifasiszta politika
Eurépanak ebben a térségében csak tgy lehetett eredményes, ha ezeket az
ellentéteket — melyek a népfrontban valé részvétel szempontjabél szamba-
jovE egyes csoportok magatartdsira is komoly hatdssal voltak — sikeriil
1ega1ébb részben kikiiszobolni. Ezt a célt a kultira teriiletén e népek életének
és szellemi alkotasainak kolesonos megismerése szolgalta. A szomszéd népek
kultardja irdnti elfogulatlan alldspont kialakitdsdnak ebben az idSben tehat
félreérthetetlen antifasiszta tartalma volt.

Bar a korszak donté politikai kérdése a fasizmus és antifasizmus tabora-
nak szembenalldsa volt, és ez valt a proletaridtus osztalyharcdnak kozvetlen
feladatava, tehit a t&kés tarsadalmi rend megdontésének kérdése egyelGre
lekeriilt a napirendrdl, ugyanakkor azonban az antifasizmus elSirta a szocializ-
musnak legalabbis perspektivikus igenlését. Ez ut6bbi kovetelmény szolgélata-
ban ra4 kellett mutatni a kapitalizmusban hatékony spontan torvényszerii- -
ségek valamint a fasizmus kozott fenndlld szoros, sokszor okozati osszefiiggé-
sekre. Ezért a proletaridtus és a vele szovetséges elnyomott tomegek osztaly-
harcinak a kapitalista kizsdékményoléssal szemben tovdbbra is megmaradt az
alapvet§ jelentéisége. Ennek az osztédlyharcnak 4brazolasidbél ered a Prager-

- kiadvanyok egész csoportjanak kozponti tartalma.

A fasiszta veszéllyel foglalkozé Prager-kiadvanyok sorat még a hatalom-
atvétel évében BOHM Vilmosnak Bécsben kiadott tanulménva nyitotta meg:
A nagy tragédia cimmel. Mig B6aM Németorszig tragédidjit az osztalyharcok
alakuldsdbdl magyarazza, addig az ennek a kérdésnek szentelt mésik Prager-
kiadviny a német nemzeti szocializmust a mozgalom vezérének életpdlydjit
elemezve kozeliti meg. Konrad HEIDEN kétkotetes Hitler-életrajzdrél van
sz6, melyben a Svajcban é16 német emigrans szerzd alapos dokumentécidval
tarja fel azt a folyamatot, ahogy a kispolgdrsag legretrogradabb ideolégidji
részének, valamint a lumpen elemeknek soraib6l egy mozgalom és annak
vezére sziiletik. A konyv eredetije 1936-ban jelent meg az Kurépa Verlagnil
Ziirichben, PRAGER pedig mér a kovetkezd év tavaszan kiadta a forditést.
A konyvnek Ein Mann gegen Europa cimmel 1937-ben megjelent folytatasat
PrAGER szintén ki akarta adni, ezt azonban az események mar nem tették
lehet6vé.

Eurépa politikai helyzetének széleskorii attekintésére véllalkozik az
antifasiszta szemszogéb6l John GUNTHER amerikai Gjsdgirénak, a Demokrata
Part Roosevelt koré csoportosult szarnya tagjanak kétkotetes konyve: Eurdpa
igazi képe. A Hitlernek szentelt fejezettel indulé kényv rémutat arra az ember-
telen légkorre, mely a német diktatort koriilveszi, és Németorszag egész akkori
életét athatja. GUNTHER mésik nagy érdeme, hogy konnyed és lebilincsels
zsurnaliszta stilusban irt konyve igazsigot igyekszik szolgaltatni a hangadé
polgari politikusok és publicisztika 4ltal végnélkiil rigalmazott Szovjetunié-




Prager-konyvek, antifasizmus, népfrontpolitika 249

nak. Ugyanebben a targykorben mozog a fasizmus altal emigraciéba kényszeri-
tett Lion FEUCHTWANGER utinapléja a Szovjetuniérdl, amely a Vallomds
Moszkvdrdl cimet viseli.

A Szovjetuniéval foglalkozé kévetkezd Prager-kiadvany: Egon Erwin
Kiscu Azsia vjjdszidetett ciml konyve meggy6zédéses kommunista tolldbél
szdrmazik. A ,,szdguldé riporter” a Szovjetunié azsiai részét jarta be, és azzal
a céllal adott hirt az ott végbemend fejlédésrél a forradalom el8tti id6khoz
képest, hogy megmutassa, milyen Oridsi termelerSket szabadit fel és ezzel
pérhuzamosan milyen hatalmas valtozdsokat képes elGidézni az emberekben,
viszonylag rovid id§ alatt, a proletarforradalom.

A misodik vildghdborut megel§z8 id6k legfontosabb haboruja a fasiz-
mus ellen Spanyolorszdgban ddlt. Ennek a harcnak krénikésa Ilja EHREN-
BURG, akinek No pasaran! ciml konyvét a Londonba dttelepiilt Malik Verlag
1937-ben megjelent német forditasa alapjan Ilja Ehrenburg a spanyol hadszin-
térrél jelenti cimmel a kovetkez§ évben adta ki a Prager Kényvkiadé.

A Prager-kiadvanyok koziil nemcsak az aktudlis politikaval foglalkozé
miivek és riportdzsok vették fel a harcot kozvetleniil a fasizmussal, illetve
az antihumanista militarizmussal szemben. Nem egy szépirodalmi mii keriilt
itt kiaddsra, melyek kozvetlen célja volt, hogy felrdzzak az olvasék lelkiiismere-
tét és radobbentsék Sket, mik huzddnak meg a fasizmus szélsGséges nacionaliz-
musa és militarista propagandija mogott. A legjobb értelemben vett polgari
humanizmus védelmében irédtak Karel CAPEK miivei a harmincas években,
mikor ezt a humanizmust a fasiszta barbirsig és az dltala elszéditett tomegek
sulyosan veszélyeztették. Fehér kér cimii szindarabja és utopisztikus-szatirikus
regénye a Mi vagy 6k — utdnunk a szalamandrdk, mely a felszabadulas utén
Harc a szalamandrdkkal cimen valt nalunk ismertté, a harcos humanizmus
megtjuldsat siirgeti a feltdmadé Gj barbarsiggal szemben. A mar emlitetteken
kiviil CaPEK trilégiat képez6 hirom regénye keriilt kiaddsra Az Uj Eurdpa
Konyveshdza sorozataban: a Hordubal, a Meteor és az Egy mindennapi élet.

CaPER miivei 4tvezetnek a Prager Konyvkiadé irodalmi célkit(izéseinek
masik csoportjahoz, amely a kozép-eurépai népek irodalménak megismerteté-
sére vallalkozik. Ezt szolgilta a modern cseh préza mésik két klasszikusa,
Vladislav VANCOURA és Ivan OLBRACHT miiveinek megjelentetése?® Mindkét
ir6 szocialista volt — VANCURAT a német megszdllék végezték ki 1942-ben
-, miiveik magas miivészi szinten adtak példdt a harcos vilagnézet és az
irodalmi abrazolas Gsszeolvaddsara.

A szlovék irodalmat Milo UrBAN kétkotetes regénye képviseli egy felss-
arvai falu életérdl a vildghdboruban: A4z él6 ostor. Ugyancsak hdborts iras
Josef WITTLIN lengyel regényiré konyve, 4 fold sava. Mindkét regény kozponti
témdija az a gyorsan kibontakozé folyamat, ahogy a hdboru a benne részt-
vev6k és a hatorszdgiak sorsat egyarint megnyomoritja.

A szomszéd népek irodalméabél a romant két irdsmfi képviseli a Prager-
kiadvanyok soriban: a német szdrmazdsi Oscar Walter CISEK Kényelmetlen
szerelem cimf regénye, valamint a magyar szdrmazasu Tiberiu Mosoru (Mo-
soLy Tibor) kolozsvari egyetemi tanar?” és egyideig Prigidba akkreditalt
roméan sajtoéattasé torténelmi elbeszélése: C'soddlatos utazds napkelet orszdgdban.

%6 VANCURA, Vladislav: Székés Anddra (1938), OLBRACHT, Ivan: Suhaj, a betydr
(1936) és dtok vilgye (1938).

27 Lésd JorDAKY Lajos: Csoddlatos utazds napkelet orszdgdba. Korunk. 1939, 12, sz.
1103. 1. valamint Bob~AR Istvan szébeli kozlése. :
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A kelet-eurépai népek él6 irodalmanak képviseli mellett haladé nyugati
szerz8k is szerepelnek a Prager-konyvek iréi kozott. John Dos Passosnak,
a két habora kozott a munkdsmozgalomhoz is kozel 4llé jelentds amerikai
regényirénak Hdrom katona ciml koényve azoknak az irdsoknak a sordba
tartozik, melyek emberi sorsok nyomon kovetésével érzékletesen leplezik le,
hogy mivé teszi az embert az imperialista érdekekért folyé hiboru ,nagy-
izeme’’.

Az 1930-as években a kommunista irék élvonaldba tartozé, Svéjcban
é]6 olasz emigransnak, Ignazio SiLoNEnak két konyve jelent meg Prager
kiaddsdban. A nagyobbik mii, a Bor és kenyér cimii kétkotetes regény kereszt-
metszetet ad az 1935. évi Olaszorszagrél, és egészében harcos tiltakozis az
olasz fasizmus ellen. Az iré rovidebb elbeszéléseinek gyfijteménye Utazds
Pdrizsba cimmel jelent meg.

Kis emberek életének apré rajzaibdl all 6ssze Egon Erwin Kiscr 4 hé
getté~cimi karcolat-gytijteménye. A pragai német iré az évszazadok soran 4t
meghbélyegzett és gettoba zart zsidésig egy-egy tipusat jellemzd§ portréval
mutatja meg, hogy milyen kiilonb6z8 embereket vesz egy kalap ald a XX.
szdzadban feléled§ kozépkori barbarsig antiszemitizmusa. Megmutatja, hogy
a zsidosag korantsem differencidlatlan tomeg, hanem éppen ugy osztilyokra
bomlik, mint minden més emberfajta. A ,;szdguld6é riporter’-nek mér a
Szovjetuniéval foglalkozé irdsok kozott emlitett Azsia djjdsziiletett cimi
konyvén kiviil még két masik riportkonyvét adta ki PRAGER 7'ilos a bemenet
és a Titkos Kina cimmel.

A fasizmus altal emigraciéba kényszeritett harom ir6 egy-egy regénye
adja a kiadé konyveinek kovetkez$ csoportjat. Bernhard von BRENTANO
konyve: Theodor Chindler, eqy német csaldd regénye egy kozéposztalybeli
csalad torténetén keresztill rajzolja meg Németorszdg utjat az els§ vilag-
héboru kitorésétdl a fasizmus uralomrajutésaig. Hermann KESTEN torténelmi
regénye, a Ferdindnd és Izabella azt a kiizdelmet eleveniti fel, amit a spanyol
nép és halad6 képviseléi folytattak az inkvizicidval és a hatalom gyakorlasa-
nak kozépkori médszereivel. Leonhard FRANK Elsodort testvérek cimii regénye
még az emigraciét megel6z6 idGbdl vald torténet egy szenvedélyes testvér-
szerelemrdl. A kényes és bizarr témét az ir6 magasrendii formamfivészete emeli
irodalmi alkotdssé, mindazondltal a regény némileg elszigetelten all a Prager-
kiadvanyok hatarozottan dokumentilis jelleg{i egyilittesében.

Magyar szerzGkt8l osszesen harom konyv jelent meg a Prager Konyv-
kiadénal. Az egyik REvisz Béla Ady és Léda szerelmét bdséges dokumentu-
mok kozlése kiséretében feldolgoz6 miive: S lehullunk az bszi avaron. A konyv
kiadésat nyilvan Prager iizleti érzéke sugallta szamitva a téma irant mutat-
koz6 érdeklbdésre, ugyanis a mii semmi olyant nem tartalmaz, ami Magyar-
orsziagon ne jelenhetett volna meg. Ugyanakkor sajnos az Ady koriill amuigyis
elburjanzott legenddkat Gjabbakkal szaporitotta. Sokkal jelent&sebb volt a
kiadvanyt kiegészits, a kolts leveleit, fényképeket és mas jelentds dokumentu-
mokat tartalmazé Ady-dokumentumok konyve, ez a kiilonallé lapokat tartal-
mazé konyvalaki doboz, melynek anyaga nyomdatechnikai szempontbél is
jelentds teljesitmény. PRAGER méasik magyar szerzéje a Pozsonyban é16 fiatal
ir6 és kolts, BopNAr Istvan, akinek palydja Magyarorszagon kezd8dott, de
huszonegy éves kordban baloldali didkszervezkedésben valé részvétele miatt

28 BopNAR Istvan irodalmi munkdssdgérol lasd Magyar Irod. Lex. I. 170. L.
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borténbiintetésre itélték, és kiszabaduldsa utdn Csehszlovakidba emigralt.?
Els6 regénye volt Az én falum drnyékdban, mely szociografiai és Onéletrajzi
elemekkel 6tvozott regényes torténetek sorabol all ossze. A harmadik magyar
mi DEzNa1 Viktor és GARDONYI Istvan utdpisztikus regénye A D-terv, mely
mint a harcos pacifizmus gondolatdnak propagatora kiaddsdnak idején jelen-
t6séggel birt. ‘

Az Uj Burépa Konyveshdza sorozat koteteinek kiemelkedd jelent8ségii
csoportja volt az ott megjelent hat szovjet szépirodalmi alkotds,® melyek
kiad4dsa PRAGER Jen§ maradandé érdeme. Aligha kell felhivni a figyelmet arra,
hogy milyen jelentds tett volt az 1930-as évek mésodik felében a szocializmus
orszaga irodalmanak értékes termékeit a magyar olvasék kezébe adni. E mf-
vek segitségével — tul azok irodalmi értékén — az olvasé pontosabb és mélyebb
betekintést nyert a keletkezésiik vilagat jelentd tarsadalmi 4llapotokba, mint
ami a magyar kozonség nagy része szdmira lehetséges volt. Az 6t szovjet
szerz6 — AVGYEJENKO, BoaDANOV, EHRENBURG, SOLOHOV, TRETYARKOV — hat
konyvével nem kivanok itt egyenként foglalkozni, hiszen ismert irékrél van
sz6, akiknek miiveia felszabadulds utdn a magyar olvasékozonség széles korei-
ben véltak ismertté.

A megjelent miivek attekintése utdn altaldnos kovetkeztetésként von-
hatjuk le: konyvei 6sszevalogatésakor a kiad6t elsGsorban az a szdndék vezette,
hogy dokumentalis 4ttekintést adjon a modern korrél. Ez a torekvés mutat-
kozott meg méar PRAGER bécsi miikodése alatt is, mikor konyvsorozatdnak
a Das Gesicht der Zeit elnevezést adta. Ugyancsak a , kor képének’ a szép-
irodalom és irodalmi riportizs eszkozeivel torténd bemutatisa az irdnyadd
szempont a pozsonyi magyar kiadvanyok esetében is, amikor Az Uj Hurépa
Konyveshdza és Az Uj Eurdpa Kistitkre sorozatcimek alatt — Shakespeare
szavaival élve — , maga az id§, a szdzad testének tulajdon alakjat és lenyoma-
tat” igyekszik felmutatni az olvaséknak. A német sorozat Osszedllitasdndl
mar vilagos volt a Neue Sachlichkeit irodalmi elveivel fennallé szoros kapesolat,
a kiadé irodalompolitikdjaban ennek az iranyzatnak elvei a pozsonyi tevékeny-
ség idején is nyomon kovethet6k. A harmincas évek kizepén ez a targyszeri-
ségben gyoOkeredz§ dokumentalis szempont 1) tartalmat nyer. A fasiszta
demagdgia ugyanis éppen a tomegek valdsagérzékét igyekszik elkdbitani, és
a kor igazi képe helyett ,,a XX. szdzad mitosza’ segitségével prébdlja fanatizal-
ni a tomeget. Ha egyes konyvek esetében ez a dokumentum-szemlélet olykor
az irodalmi szinvonal rovésara érvényesiil is, ugyanakkor a kiaddé altalanos
irdnyelveinek értékelésénél nyomatékosan hangsilyozni kell, hogy milyen
1ényeges feladatot toltott be a mitoszokkal és a hazug legenddkkal leszdmolni
kivané baloldali elkotelezettségti antifasiszta ir6k mfiveinek kiadédsa a fasizmus
igazi arcinak leleplezésében és az olvasék eszmei nevelésének szempontjabél.

2 AveYyEJENKO, Alekszandr Osztapovics: Szeretek (1937), Boepanov, Nyikoldj
Vlagyimirovies: Az elsé ledny (1937), EHERENBURG, Ilja: Twzenhdrom pipz (1936), Sovo-
"0V, Mihail Alekszandrovies: Uj bardzddt szdnt az eke (1938, 2 kdtet), TRETYAKOV,
Szergej Mihajlovies: Den Si-hua (1938, 2 kotet), EHRENBURG, Ilja: Ejjel-nappal, éjjel-
nappal (1938).
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F. KOLLIN: BUCHER AUS DEM PRAGER-VERLAG IM DIENSTE DES
ANTTFASCHISMUS UND DER VOLKSFRONTPOLITIK:

Die Abhandlung berichtet unter demn Gesichtspunkt der kulturellen Wirksamkeit
fiir Antifaschismus und Volksfrontpolitik {iber ungarischsprachige Biicher, die im Buch-
verlag von Jen6 PRAGER in Bratislava ershienen. Jené PRAGER, der wegen seiner aktiven
Teilnahme an der proletarischen Diktatur der Ungarischen Rdterepublik nach Wien
emigrieren musste, verlagerte nach der Niederschlagurg des Arbeiteraufstandes im Jahre
1934 seinen in Wien gegriindeten Prager-Verlag nach Bratislava, und die Ausgaben
seiner ungarischsprachigen Biicher wurden zum Ristzeug fir die Arbeiterbewegung.
Zu den Grundprinzipien seiner Titigkeit zéhlte die Publikation von Biichern, die einc
wirksame kulturelle und ideologische Unterstiitzung fiir den Antifaschismus, die wich-
tigste politische Aufgabe seiner Zeit, bedeuteten. In diesem Sinne begann er seine Buch-
serien. Die Schriftenreihe iiber tschechische und slowakische Politiker war zum besseren
Verstindnis der Volker des Donaubeckens gedacht, demselben Zweck dienten auch
mehrere Serienwerke der schénen Literatur, in erster Linie Ubersetzungen aus der Belle-
tristik der Nachbarvilker Ungarns. Mehrere Biicher beschéftigen sich mit der Entlar-
vung des Faschismus und der Enthiillung seiner Demagogie. Zu den besonderen Verdiens-
ten des Prager-Verlages zéhlt die Tatsache, daB durch ibn zahlreiche unvergiingliche
Werke der sowjetischen Literatur fiir den ungarischen Leser erschlossen wurden. Der
Prager-Verlag bestand bis zum Sturz der unabhéngigen Tschechoslowakischen Republik
nach dem Minchener Abkommen im Jahre 1938 und seine Biicher erfreuten sich in der
ungarischen Arbeiterbewegung und in demokratisch gesinnten Leserkreisen, ebenso
wie in den von Ungarn bewohnten Gebieten der Nachbarstaaten, groBler Popularitit.

#ikk Laszlo; 1920 —1669. Csendes és szerény munkdsa tdvozott el az erdélyi képyv-
tdri életnek: Fikk Lédszlé, a marosvésdrhelyi Teleki Téka osztdlyvezets f6konyvtdrosa.
Tizentt éven keresztiil dolgozott a konyvtdrban, munkdjat hivatdsnak és szolgdlatnak
fogva fel, amelynek érdekében sajit személyét és ambiciéit is hédttérbe szoritotta. Azt a
tudds kényvtdros-tipust képviselte, melyet a kényvtédralapité Teleki Samuel gréf konyv-
tdrdnak Sréil elképzelt, s 1818-ban irt sorai akdr éré is vonatkozhattak volna: ,,Nekem
szivemen vagyon a’ Bthecam és meg-nyugtatdsomat taldlom abban a’ reménységben,
hogy Kglmed annal gondviselésében meg-felel bizodalmamnak.”’

Elete nem bévelkedett kiilsg eseményekben: a Rémdban filozéfidt tanuld 6sztdn-
dijas didk tanulmédnyait a hdboru szakitotta félbe, hazai teoldgiai, majd bolesészeti
tanulményai végeztével lett a Teleki Téka konyvtdrosa s paratlan filolégiai, kényvészeti
tuddsa, széleskorl nyelvismerete csakhamar a Téka legjobb ismerdjévé avattdk. Tudéds
szenvedéllyel kutatta fel a kényvtér multjit, tdrta fel kincseit, — egyre gyengiil§ egész-
séggel, de hallatlan akaraterével dolgozva éllitotta vissza a konyvtar eredeti rendjét,
dolgozta fel értékeit. Utolsé munkdjdit, a kényvtdr ésnyomtatviny katalégusdnak sajtéd
ald rendezését mar nem fejezhette be. Tuddsa a konyvtar minden olvaséjanak, ldtogatd-
jdnak rendelkezésére 4llt, segit6készsége, iganz embersége még sokdig emlékezetes marad
mindazok szdmdra, akik ismerték. Nem hagyott hédtra jelentSs életmiivet, — az § élet-
miive a kényvtarba épiilt bele, a Teleki Tékdba, melyet mint katona az 6rhelyét, az utolsé
pillanatig sem akart elhagyni. ,,Kényv volt élete, konyv volt erkélese, maga az egész
ember kényv és 616 Bibliotheca’” — ezek a szavak bucstztattdk 1822-ben Teleki Sémuelt

s e szavakkal vesziink bucsut leghliségesebb konyvtarosatol, Fikk Lasz16t6l is.
S. G.




